ZMLUVA O NAKUPE VYSIELACIEHO CASU
uzatvorena podla § 269 0ds. 2 Obchodného zdkonnika

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Bredétanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31 340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom: Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a Ing. Peter Vanek, c¢len
predstavenstva

penazny ustav: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(d’alej aj len ako “Objedndvatel* v prislusSnom gramatickom tvare)

a

MAC TV s.r.o.

sidlo: Bredétanova 1, 831 01 Bratislava

I1CO: 00 618 322

DIC: 2020484587 IC DPH: SK2020484587

zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 29871/B
konajuca prostrednictvom: Mgr. Marcel Grega, konatel’

petiazny tstav: OTP Banka

IBAN: SK9352000000000008051419

(d’alej aj len ako “Vysielatel* v prislusnom gramatickom tvare)

(Vysielatel' a Objednavatel’ d’alej aj len ako “Zmluvné strany™ alebo jednotlivo “Zmluvnad strana‘
Vv prislusSnom gramatickom tvare)

NAKOLKO

A. Objednavatel’ ma zaujem o nakup vysielacieho ¢asu za uc¢elom odvysielania relacie INFO TIPOS,
sponzorskych odkazov a uputavok s dovetkom Objednavatela krelacii INFO TIPOS ako
komunikatov v ramci televiznej programovej sluzby Vysielatela;

B. Vysielatel’ je pravnickou osobou, ktorej bola udelena licencia na vysielanie televiznej programove;j
sluzby;

C. Zmluvné strany maji zaujem definovat svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto
Zmluvy, a to tak, aby tieto boli zodpovedajuce postaveniu oboch Zmluvnych stran;

s ohladom na vysSie uvedené skutocnosti sa Zmluvné strany nizSie uvedeného dna, mesiaca a roka
dohodli na tejto Zmluve o nakupe vysielacieho casu (dalej aj len ako “Zmluva“ v prislusnom
gramatickom tvare):
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CLANOK 1
DEFINICIE

Odmena

1.1  Odmenou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie penazné ohodnotenie prisluchajuce Vysielatel'ovi
za plnenia poskytnuté podl'a tejto Zmluvy, ktoré¢ho vyska je uréena podla ¢lanku 5 a prilohy €. 2
tejto Zmluvy.

Plan vysielania

1.2  Planom vysielania sa na ucely tejto Zmluvy rozumie Casovy harmonogram umiestnenia
jednotlivych Komunikatov v priebehu kalendarneho tyzdia, vratane casovych obmedzeni pre
cas Vysielania a stopdz jednotlivych Komunikatov; Plan vysielania tvori prilohu €. 1 tejto
Zmluvy.

Obchodny zdkonnik
1.3  Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Komunikaty
1.4 Komunikdtmi sa na ucely tejto Zmluvy rozumie (i) zvukovo-obrazovy komunikat oznaceny ako
“relacia TIPOS INFO* (definovana v Plane vysielania).

Vysielanie

1.5 Vysielanim sa na tcely tejto Zmluvy rozumie vysielanie televiznych programovych sluzieb
Vysielatel'a, ktoré prevadzkuje na zaklade prislusnych licencii vydanych Radou pre vysielanie
a retransmisiu, a to televizne programové sluzby s nazvom ,,JOJ; ,,PLUS®; a ,,WAU*, ako aj
ich oneskorené, tzv. , timeshift” verzie (d’alej len ,,JOJ Group®).

Technickd Specifikdcia

1.6  Technickou Specifikaciou sa na Gcely tejto Zmluvy rozumeji technické parametre jednotlivych
Komunikatov, ktoré umoziiuju ich umiestnenie v ramci Vysielania bez d’alSich uprav. Tieto st
definované v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Ponuka Vysielatel’a
1.7  Ponukou Vysielatela sa na tucely tejto Zmluvy rozumie ponuka Vysielatela, predlozena
Vysielatel'om a ktora tvori prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy.

Zakon o vysielani a retransmisii

1.8  Zdakonom o vysielani a retransmisii sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 308/2000 Z.z. 0
vysielani a retransmisii a o zmene zakona ¢. 195/2000 Z.z. o telekomunikaciach v platnom
zneni.

Zikon o konkurze a reStrukturalizdcii
1.9 Zdkonom o konkurze a restrukturalizacii sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zikon o nelegdlnom zamestndvani

1.10 Zdkonom o nelegdlnom zamestndvani sa na ulely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005 Z. z. 0
nelegalnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
V platnom zneni.

Zikon o DPH
1.11 Zdkonom o DPH sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni.
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2.1

2.2

2.3

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

Vysielatel sa zavizuje zabezpecit' pre Objednavatel’a vysielacie Casy v ramci Vysielania a to
sulade sPlanom vysielania aumiestnit’ a odvysielat Vvramci tychto vysielacich casov
Komunikaty Objednavatela.

Objednavatel' sa zavizuje za plnenia podla bodu 2.1 tejto Zmluvy zaplatit' Vysielatel'ovi
Odmenu urcenu podl'a ¢lanku 5 a prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy nie je Objednadvatel
akymkol'vek spdsobom obmedzeny pri zabezpecCovani zaradenia Komunikatov do vysielania
akejkol'vek inej programovej sluzby JOJ Group.

] CLANOK 3 ) )
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zarad’ovania Komunikdtov do Vysielania

3.1

3.2

Zaradenie a umiestnenie Komunikatov do Vysielania sa Vysielatel' zavizuje zabezpedit v
ur¢enom vysielacom Case, programovej sluzbe a v rozsahu uvedenom v Plane vysielania, ak sa
Zmluvné strany nedohodnt inak.

Vysielatel’ vyhlasuje a zaru€uje sa, Ze je opravneny na zaradenie Komunikatov do Vysielania,
a to v rozsahu a sposobom uvedenom v Plane vysielania a pocas celej doby platnosti a u¢innosti
tejto Zmluvy.

Odovzdanie Komunikatov

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Objednavatel' odovzda Vysielatel'ovi Komunikaty ur¢ené na zaradenie do Vysielania na
digitalnom nosiéi v stilade s Technickou $pecifikaciou, a to najneskor 12 (dvanast’) hodin pred
vysielacim ¢asom uréenym na vysielanie jednotlivého Komunikatu podla Planu vysielania.

Pri odovzdani nosi¢a sa Zmluvné strany zavizuji podpisat’ preberaci protokol. Odovzdanim
nosi¢a neprechadza na Vysielatel'a vlastnicke pravo k odovzdanému nosicu. Tento nosi¢ je
Vysielatel povinny skladovat' s odbornou starostlivostou uschovavatela pocas celej doby
ucinnosti tejto Zmluvy. Vysielatel’ sa zavdzuje odovzdané nosi¢e Objednavatel'ovi vratit, a to
na poziadanie Objednavatel’a, najneskér vSak ku ditu ukoncenia ucinnosti tejto Zmluvy.

Objednavatel’, ak to obsah Komunikatu vyzaduje, odovzda spolu s nosi¢om podla bodu 3.4
Vysielatel'ovi aj zoznam hudby pouzitej v Komunikate, ktory obsahuje nazov pouzitej skladby
vratane autora hudby, autora textu a interpreta, ato za G¢elom splnenia povinnosti zo strany
Vysielatel'a vo vztahu k prislusnej organizacii kolektivnej spravy.

Vysielatel' nezodpoveda za nevysporiadanie vSetkych a akychkol'vek autorskych prav, resp.
prav k nehmotnym statkom, ktoré suvisia s Vysielanim Komunikatov, ich obsahom ako aj
vyrobou (predovSetkym suhlas na pouZitie zaznamenanych prejavov osobnej povahy fyzickej
osoby/zaznamenanych umeleckych vykonov, sthlas vyrobcu na pouzitie zvukovo-obrazového
alebo obrazového zdznamu vyrobeného tretou osobou) S vynimkou splnenia povinnosti vo
vztahu k prislusnej organizécii kolektivnej spravy.

Vysielatel’ sa zavidzuje bezodkladne informovat’” Objednavatel’a o uplatnenych narokoch tretich
0osob k nehmotnym statkom, ktoré suvisia s Komunikatom zaradenym do Vysielania
Vysielatel'a za ucelom umoznenia napravy a vysporiadania vSetkych prav tretich osob zo strany
Objednavaterla.
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Zaradenie do Vysielania

3.8

3.9

3.10

3.11

Vysielatel’ sa zavidzuje upozornit' Objednavatel'a na skuto¢nost’, ak Komunikat nezodpoveda
platnym pravnym normam Slovenskej republiky a/alebo nie st v sulade s poziadavkami na
pouzivanie jazyka, etikou a predpismi tykajliicimi sa vysielania, predovsetkym v zmysle Zakona
o vysielani aretransmisii a vyzvat Objednavatela na vykonanie napravy zabezpeCenim
opraveného alebo nahradného Komunikatu; v opa¢nom pripade nesie Vysielatel’ zodpovednost’
za Skodu spdsobentl porusenim tejto povinnosti.

Vysielatel’ sa zavizuje nezasahovat” akymkol'vek sposobom do Komunikatu ani jeho obsahu
astopaze azavdzuje sa ho pouzit' vyluéne na zaradenie do Vysielania v stlade s Planom
vysielania, ak sa s Objednavatel'om vyslovne nedohodne inak.

Vysielatel’ sa zavizuje informovat’ Objednavatela o planovanych programovych zmenach vo
Vysielani bez zbyto¢ného odkladu, ak sa planovana programova zmena dotyka aj Komunikatov
a ponuknut’ Objednavatel'ovi nahradny vysielaci Cas.

V pripade chybného zaradenia a/alebo umiestnenia Komunikatu do Vysielania Vysielatel'a
v rozpore s Planom vysielania zavineného zo strany Vysielatel'a, ma Objednavatel’ narok na
nahradny vysielaci ¢as pre neodvysielany/chybne odvysielany Komunikat podla svojho
uvazenia. Vysielatel’ suCasne vyhlasuje, Ze Objednavatel’ v dosledku tejto skutocnosti uhradi len
Odmenu v dohodnutej vyske bez ohladu na zmenu apripadné opakované odvysielanie
Komunikatu.

OdSkodnenie

3.12

Vysielatel' sa zavdzuje odSkodnit Objednavatela V pripade chybného zaradenia a/alebo
umiestnenia Komunikatu do Vysielania Vysielatela Vv rozpore sPlanom vysielania,
ak Objednavatel'ovi vznikne na zaklade tejto skutocnosti povinnost’ uhradit’ akejkol'vek tretej
osobe akukol'vek skodu, odmenu, zmluvnil pokutu alebo int sankciu, ktorej dévod spocival
v konani Vysielatel'a. Objednavatel’ tento sl'ub odskodnenia prijima v plnom rozsahu.

,CLANOK 4
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhlasenia Zmluvnych strdan

4.1

4.2

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze st v plnom rozsahu sposobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a
plnenie zavizkov vyplyvajacich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny
zavizok, vymozitelny vo¢i nim v stlade s jej ustanoveniami.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze sa neuskuto¢nili Ziadne tikony a neprebiehaju ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym sidom alebo rozhodcom, $tatnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit' zakonnost’, platnost alebo vymozitelnost' tejto
Zmluvy vo vztahu ku Zmluvnym strandm alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky
vyplyvajiice z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa Zziadne takéto tikony
nepripravuju.

Osobitné vyhlasenia a zdaruky Vysielatel’a

4.3

Vysielatel’ vyhlasuje a zarucuje sa, ze:

(i)  vsetky skutocnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke vysielatel’a si pravdive;

(i)  je odborne spdsobily na plnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy;

(iii)  vyhlasuje, Ze povinnosti vyplyvajiice mu z tejto Zmluvy uskutoéni sam, ak z tejto Zmluvy
nevyplyva inak;

(iv) nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

(v) nie je v tpadku ani mu nehrozi tpadok podla Zakona o konkurze a restrukturalizacii;
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(vi) riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najmi, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia;

(vii) nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu na Vysielatel'a alebo povolenie restrukturalizacie a
takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

(viii) nie je vo¢i nemu vedené ziadne exekuc¢né konanie;

(iX) neexistuje ziadna ina skutocnost’, ktora by mohla mat nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Vysielatel'a uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo
plnenie Zmluvy riadne a vcas, s odbornou starostlivostou a v sulade s poctivym
obchodnym stykom;

(X) neexistuje a ani nie je ziadny dovod predpokladat’ existenciu dovodu na zruSenie
registracie Vysielatel'a pre dan z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

(xi) mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;

(xii) nebol on ani jeho Sstatutarny organ, ani Clen Statutarneho organu, ani prokurista
pravoplatne odstideny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania financnych
zaujmov Eurdpskej Unie, za trestny C€in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za trestny
¢in zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny alebo za trestny cin
zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in
terorizmu a niektorych foriem i€asti na terorizme, obchodovania s l'ud’mi;

(xiii) nebol on ani jeho S$tatutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista
pravoplatne odsudeny za akykol'vek umyselny trestny ¢in alebo trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

(xiv) nebolo vo¢i nemu zadaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruseny konkurz pre nedostatok majetku;

(Xxv) nebolo =zacaté restrukturalizaéné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
reStrukturaliza¢ného posudku;

(xvi) nie je v prediZeni ani platobne neschopny podl'a Zakona o konkurze a restrukturalizacii;

(xvii) nema nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné ddéchodkové sporenie v Slovenskej republike;

(xviii)nema danové nedoplatky v Slovenskej republike;

(xix) nedopustil sa v predchadzajucich troch rokoch zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia,
socialneho prava alebo pracovného prava podla osobitnych predpisov, za ktoré mu bola
pravoplatne ulozena sankcia, ktorit mozno preukézat’;

(xxX) nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v
Slovenskej republike;

(xxi) nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zaklade Zmluvy
mohla vyplynit’ nejaka vyhoda;

(xxii) sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie Ziadnej finanénej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada ¢i
neprijal a ani neprijme, ak by bola takdto vyhoda zaloZena na nezdkonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojent s
plnenim Zmluvy.

Nezavislost’ Vysielatel’a

4.4

Vysielatel’ sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit” jeho nezavislost. Okrem
toho, Vysielatel’ je povinny prijat’ v8etky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ akejkol'vek
situdcii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt zdujmov
by mohol vzniknut' najmid v dosledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodnej
spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vézieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo spolo¢nych
zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt
bezodkladne pisomne oznameny Objednavatelovi. V pripade konfliktu zadujmov Vysielatel
okamzite prijme vSetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.
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4.6

4.7

4.8

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo overit, ¢i su opatrenia uvedené v predchadzajucom bode
¢lanku primerané, a v pripade potreby moze vyzadovat prijatie dodatonych opatreni v lehote,
ktort sam ur¢i. Vysielatel' zabezpeci, aby sa jeho zamestnanci a subdodavatelia nedostali do
situdcie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zdujmov. Bez toho, aby bol dotknuty bod 4.4 tohto
¢lanku Zmluvy, Vysielatel’ okamzite a bez akéhokol'vek odSkodnenia zo strany Objednavatel’a
nahradi kazdého svojho zamestnanca, ktory je takejto situacii vystaveny.

Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto Clanku s pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie st vziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a neopominaji
uviest’ ziadnu podstatni skuto¢nost’ a povazuju sa za opakované a trvajiice pocas celej doby
platnosti a G€innosti tejto Zmluvy.

Vysielatel’ je povinny informovat’® Objednavatel'a o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej
zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a
to bez zbytocného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavizku Vysielatel'a
uvedeného v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
zaklada pravo na odstiipenie od tejto Zmluvy zo strany Objednavatel’a; narok Objednavatel’a na
nahradu Skody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost’ Objednavatela odstipit od
tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi pravnymi predpismi.

Zmluvné pokuty a nahrada Skody

4.9

Vysielatel’ sa zavdzuje zaplatit’ Objednavatel'ovi na zaklade jeho vyzvy zmluvna pokutu vo
vyske 20 000,00 EUR (dvadsattisic eur) Vv pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Vysielatel'a
uvedené v bodoch 4.1 az 4.3 ¢lanku 4 preukaze ako tuplne alebo ciasto¢ne nepravdive;
ustanovenia bodu 4.10 tym nie st dotknuté. Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ nadhradu
Skody spdsobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni Vysielatel'a uvedenych v ¢lanku 4
bod 4.1 az 4.3; rovnako je Objednavatel’ opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujucej
zmluvni pokutu. Vysielatel' sa zavdzuje zaplatit Objednavatelovi na zaklade jeho vyzvy
zmluvnil pokutu vo vySke 1000,00 EUR (tisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo
zavizkov uvedenych v bodoch 4.4 a 4.5 tohto ¢lanku; rovnako je Objednavatel opravneny
domahat’ sa nahrady skody presahujicej zmluvnua pokutu.

Odskodnenie

4.10

Vysielatel' sa zaroven zavdzuje odskodnit’” Objednavatela Vv pripade, ak bude Objednavatel
zaviazany uhradit’ tretej osobe akukol'vek $kodu, zmluvni pokutu alebo ini sankciu, ktorej
dovod spociva v nepravdivosti vyhlaseni uvedenych v bode 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy, pri¢om
Objednavatel tento sI'ub odSkodnenia prijima.

Zavizky vo vzt'ahu k nelegdlnej praci

411

412

4.13

Vysielatel’ je povinny dodrziavat’ zdkazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona 0
nelegalnej praci, najmé je vSak povinny postupovat tak, aby prace a sluzby podla Zmluvy
nedodaval alebo neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

Vysielatel’ vyhlasuje, ze prace a sluzby, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po
cely ¢as jej platnosti a ¢innosti dodavat’ alebo poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby,
ktora zamestnava v sulade s pravnou upravou platnou v Slovenskej republike a stcasne
vyhlasuje, Ze ziadnu sluzbu alebo pracu alebo jej cast nedoda alebo neposkytne
prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

Vysielatel' je povinny na poziadanie Objednavatel'a bezodkladne poskytnut’ v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych dodava pracu alebo
poskytuje sluzbu podla tejto Zmluvy, ktoré st potrebné na to, aby Objednavatel’ mohol
skontrolovat’, ¢i Vysielatel neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podla osobitného

ZMLUVA O NAKUPE VYSIELACIEHO CASU 6/17



414

predpisu, t. j. podl'a Zakona o nelegalnej praci. Ziadost' o poskytnutie dokladov, ako aj samotné
doklady, je mozné dorucit’ aj v elektronickej forme na ur¢ent e-mailovu adresu.

Ak Vysielatel' porusi povinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy alebo z osobitnych vseobecne
zavaznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, azuvedeného dovodu bude
Objednavatel'ovi uloZzend pokuta alebo ina sankcia za poruSenie zakazu prijat’ pracu alebo
sluzbu poskytnuta Vysielatelom prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej,
zavazuje sa Vysielatel uhradit’ Objednavatelovi Skodu tym sposobenu, ato vratane Skody
spdsobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prisluSnym orgdnom verejnej spravy.
Vysielatel' je povinny uhradit Objednavatelovi skuto¢ni skodu, ktora mu vznikla, a to
najneskdr do 15 (pétnastich) dni odo dna dorucenia faktiry spolu so ziadostou o uhradenie
sposobenej Skody. Jednym zpodkladov pre wurcenie skutocnej Skody spdsobenej
Objednavatel'ovi bude aj kopia pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy
0 ulozeni pokuty alebo inej sankcie. Rovnako sa Vysielatel' zavizuje zaplatit’ Objednavatel'ovi
na zaklade jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske 1 000,00 EUR (tisic eur) Vv pripade porusenia
ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch 4.11 az 4.13 tohto ¢lanku Zmluvy; tym nie je
dotknuté pravo Objednavatel'a domahat’ sa nahrady Skody v plnej vyske.

CLANOK 5
ODMENA
VYSKA ODMENY
5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna vy§ka Odmeny za plnenie Vysielatel'a ur¢ené podla

bodu 2.1 tejto Zmluvy je dohodnuté vo vyske 1.200.000 EUR (slovom: jeden milién dvestotisic
EUR) bez DPH, pricom rozdelenie Odmeny za jednotlivé kalendarne mesiace v nadvéznosti na
rozsah Vysielania Komunikatov je urcené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Pre vylicenie
akychkol'vek pochybnosti plati, ze Vysielatel nemd pravny narok na vycCerpanie maximalnej
vysky Odmeny uréenej vtomto bode. Vysielatel' vyhlasuje a zarucuje sa, ze Odmena zahtia
akékol'vek a vSetky naklady, poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a
akékol'vek iné plnenia anahrady spojené s plnenim Vysielatela podla tejto Zmluvy Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze Vysielatel nema narok na akukolI'vek nahradu
alebo inu formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynalozenych pri plneni
svojich povinnosti podla tejto Zmluvy.

VZNIK NAROKU NA ODMENU A FAKTURACIA

5.2

5.3

5.4

Vysielatelovi vznikd narok na Odmenu za prislusny kalendarny mesiac Vysielania
Komunikatov a to k poslednému dniu prislusného kalendarneho mesiaca. Ak nie je dohodnuté
inak, Zmluvné strany si vzajomne potvrdia vySku Odmeny za prislusny kalendarny mesiac a to
najneskor do 3 (troch) pracovnych dni po uplynuti prislusného kalendarneho mesiaca.

Vysielatel’ je povinny vystavit' faktiru do 5 (piatich) pracovnych dni po uplynuti prislusného
kalendarneho mesiaca. Neoddelitelnou stcéastou faktary je potvrdenie vySky Odmeny za
prislusny kalendarny mesiac, vyhotovené podl'a bodu 5.2 tohto ¢lanku. Splatnost’ faktary je 30
(tridsat’) dni plynticich od jej dorucenia Objednévatel’ovi.

Ak faktura neobsahuje vSetky nalezitosti podl'a platnych a G¢innych pravnych predpisov alebo
ak nie je k nej prilozené potvrdenie o vySske Odmeny, Objednavatel je opravneny takuto faktaru
vratit’ Vysielatel'ovi na opravu a/alebo doplnenie, priCom na takiito faktaru sa neprihliada; po
doruceni riadne opravenej alebo doplnenej faktiry Objednavatel'ovi zac¢ina plynat nova lehota
splatnosti takto dorucenej faktary.

RUCENIE ZA DAN Z PRIDANEJ HODNOTY

5.5

Objednavatel’ je opravneny zadrzat’ Cast' pefiaznej sumy uvedeni vo vystavenej fakture
prisluchajicej k jednotlivym ¢astiam Odmeny ako DPH (d’alej aj len ako “Cast penaznej sumy*
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5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

6.1

6.2

6.3

6.4

v prislusnom gramatickom tvare) pred thradou faktury, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze
Objednavatel’ bude povinny ako ruditel’ uhradit’ dan za Vysielatel'a v zmysle § 69b Zakona o
DPH, a to najmé podl'a § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy podl'a predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného rucenia za dan z predchadzajuceho stupiia bez ohl’'adu na den vystavenia faktary.

Zadrzanie Casti peflaznej sumy nie je porusenim zmluvnej povinnosti zo strany Objednavatela a
nie je mozné povazovat takéto konanie Objednédvatela za neuhradenie faktary v plnej vyske
a Objednavatel’ preto nie je v omeskani s tthradou suvisiacej ¢asti Odmeny.

Objednavatel’ oznami Vysielatel'ovi zadrzanie Casti pefiaznej sumy v zmysle tohto c¢lanku
Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu, ato elektronicky. Vysielatel nema narok na thradu
akejkol'vek moznej skody, ako ani akychkol'vek tirokov z omeskania, spojenych so zadrzanim
Casti peflaznej sumy.

Objednavatel’ uvolni zadrzanu Cast’ penaznej sumy nasledovne:

5.9.1 v prospech Vysielatel'a, ak sa preukaze, ze pominuli skuto¢nosti, ktoré k zadrZaniu Gasti
penaznej sumy viedli;

5.9.2 v zmysle rozhodnutia danového uradu miestne prislusného Vysielatel'ovi, priCom diiom
zadania prikazu na thradu ¢asti penaznej sumy z bankového uctu Objednavatel’a sa tato
uhrada zapocitava voci uctovnej pohladavke Vysielatela, s ¢im Zmluvné strany
vyslovne suhlasia.

V pripade, ak dosSlo k uhrade nezaplatenej dane alebo jej Casti aj zo strany Vysielatel'a, a
zarovenl aj zo strany Objednavatela a dafiovy urad miestne prislusny Vysielatelovi vrati v
zmysle Zakona o DPH thradu dane alebo jej Casti Objednavatel’ovi, je Objednavatel’ povinny
takto vratenu penazni sumu poukizat na bankovy ucet Vysielatela uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy, a to v pripade, ak sa jedna o pefiaznu sumu zadrzan podl'a bodu 5.6 tohto ¢lanku.

5 ) CLANOK 6 ,
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OBCHODNE TAJOMSTVO

Zmluvné strany vyhlasuji, ze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie,
skutocnosti a udaje, poskytnuté a nadobudnuté Vysielatelom na zéklade a/alebo v spojeni s
touto Zmluvou a/alebo jej plnenim st dovernymi informaciami a mézu byt spristupnené
vyluéne iba za podmienok uvedenych v Dohode 0 ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii,
ktora tvori prilohu €. 5 tejto Zmluvy.

Za poruSenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnit Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov (zdkon o slobode informacii) v plathom zneni v Centralnom
registri zmlav.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v imysle alebo mé povinnost’ dovernti informaciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvnu stranu.

Vysielatel’ povazuje nasledovné udaje za obchodné tajomstvo: Prilohy €. 1, 2,3 a 4.
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CLANOK 7
ZANIK ZMLUVY

Doba urcita

7.1

Této Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a to do 31.12.2017.

Sposoby zaniku Zmluvy

7.2  Téato Zmluva zanika:
7.2.1 uplynutim doby
7.2.2 pisomnou dohodou,
7.2.3 odstapenim od Zmluvy, alebo
7.2.4 vypovedou.

Odstupenie od Zmluvy

7.3 Zmluvné strany st opravnené odstipit od Zmluvy vylu¢ne len V pripade jej podstatného
porusenia, ak Zmluvna strana, ktora Zmluvu porusila, napriek pisomnej vyzve druhej Zmluvnej
strany v primeranej lehote neprestane porusovat’ Zmluvu a nevykona napravu. Ak vzhl'adom na
povahu poruSenia Zmluvy, nie je naprava mozna, pre moznost odstiipenia nie je vyzva
potrebna.

7.4  Za podstatné poruSenie Zmluvy na strane Objednavatela sa povazuje vyluéne len neuhradenie
splatnych narokov Vysielatel'a do 30 (tridsat’) pracovnych dni po lehote splatnosti.

7.5 Za podstatné porusenie Zmluvy na strane Vysielatel'a sa povazuje najma:

7.5.1 nepravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni Vysielatel'a uvedenych v ¢lanku 4 tejto Zmluvy,
7.5.2 opakované porusenie povinnosti Vysielatela umiestnit’ Komunikat do Vysielania podl'a
Planu vysielania.

7.6 Odstupenie je ucinné dorucenim pisomného prejavu vole o odstapeni od Zmluvy druhej
Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy nezanikaju prava a povinnosti zo Zmluvy, ktoré
Zmluvné strany nadobudli pred diiom dorucenia pisomného prejavu vole o odstipeni od
Zmluvy.

7.7 Odstapenim od Zmluvy tak nie je dotknuty narok na zmluvni pokutu dojednant podrla tejto
Zmluvy.

7.8 Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena tato Zmluvu vypovedat’. Vypovedna lehota je 1 (jeden)
mesiac a za¢ina plynat’ prvym dilom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved’ doruc¢ena druhej Zmluvnej strane.

7.9 Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi dent zaniku Zmluvy.

CLANOK 8
OZNAMENIA

8.1 Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna kore$pondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia“ v prisluSnom gramatickom tvare), bude
vykonana v pisomnej podobe.

8.2 S ohl'adom na ddlezitost’, tieto dokumenty mézu byt doru¢ované nasledovnym sposobom:

8.2.1 osobne, alebo
8.2.2 kuriérom, alebo
8.2.3 doporu¢enou postou, alebo
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8.3

8.4

8.5

9.1

9.2

9.3

94

9.5

9.6

9.7

8.2.4 faxom, alebo

8.2.5 e-mailom,

pouzitim kontaktnych tdajov ozndmenych ku dnu podpisu tejto Zmluvy alebo zmenenych
neskor.

Pre ucely tejto Zmluvy, Oznamenia alebo ina koreSpondencia budil povazované za dorucené

diom:

8.3.1 potvrdenia dorucenia adresatom, ak si dorucované osobne, alebo

8.3.2 potvrdenia doru¢enia adresatom, ak su dorucované kuriérom, alebo

8.3.3 potvrdenia dorucenia adresatom, ak si doru¢ované doporucenou postou, inou postou
10. defi po odoslani, alebo

8.34 potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak st doru¢ované faxom, alebo

8.3.5 potvrdenia odoslania e-mailovej spravy, ak si doru¢ované e-mailom.

V pripade akychkol'vek pochybnosti o doru¢eni Oznamenia sa Oznamenie bude povazovat’ za
dorucené uplynutim odbernej lehoty vtrvani 5 (pét) kalendarnych dni pre vyzdvihnutie
Oznamenia U postového prepravcu.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziju, ak z kogentnych pravnych predpisov nevyplyva inak.

] g‘fLANOK 9
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stdva platnou dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; ucinnost
nadobuda dei nasledujuci po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

V tejto Zmluve je zahrnutd celd dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajsie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi Objednavatelom a Vysielatelom, ¢i uz v
pisomne;j alebo Ustnej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze osoby, ktoré za nich tato Zmluvu podpisuji, si plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a G¢inne zavizuje ti Zmluvnu stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze tato Zmluva je uzatvorena v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej ¢ast’ neporusuje ziadne prava a opravnené zaujmy tretich
0s0b.

Neoddelite'nou suéastou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to

9.5.1 priloha €. 1: Plan Vysielania

9.5.2 priloha ¢. 2: Odmena

9.5.3 priloha ¢. 3: Technicka Specifikacia

9.5.4 priloha ¢. 4: Ponuka Vysielatel'a

9.5.5 priloha ¢. 5: Dohoda 0 ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy atextu Zmluvy ma prednost’ text
Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Vysielatel nie je opravneny postipit aktkol'vek pohladavku voc¢i Objednavatelovi na
akukol'vek tretiu osobu.
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9.8 Tato Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopinat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

9.9 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je uc¢inné a platné
podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podl'a platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej
zavdzné a v plnom rozsahu platné a uc¢inné. V pripade takejto neplatnosti budii Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizdciu zdmeru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziji iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, ktoré v o najvicsej miere zodpovedaju
obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

9.10 Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah fiou zalozeny prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

9.11 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze
taito Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urcita vol'u, a ze nebola uzatvorend v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave diia . .2016 Vo dina__._ .2016
Za Objednavatela Za Vysielatel'a

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva Mgr. Marcel Grega

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost), a. s. konatel

Ing. Peter Vanek, ¢len predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. S.
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Priloha ¢. 1
k Zmluve 0 nakupe vysielacieho ¢asu
PLAN VYSIELANIA
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Priloha ¢. 2

k Zmluve 0 nakupe vysielacieho ¢asu
ODMENA
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Priloha ¢. 3
k Zmluve 0 nakupe vysielacieho ¢asu

TECHNICKA SPECIFIKACIA
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Priloha ¢. 4
k Zmluve 0 nakupe vysielacieho ¢asu

PONUKA VYSIELATELA
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Priloha €. 5
k Zmluve 0 nakupe vysielacieho ¢asu

DOHODA O MLCANLIVOSTI A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII
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